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ENCAPUCLEAN GREEN DS

Designed to suspend and release soils from
carpet during cleaning. Prevents wicking,
yellowing, and recurring stains due to faster
drying times.

BRIDGEPOINT

Contents: 55 U.S. Gallons (208.18 Litres)

Double Strength Low
Moisture Encapsulation
Carpet Cleaning Solution

v/ Residential Carpet
X Commercial Carpet
X Encapsulation Cleaning

X Bonnet Cleaning
7.5t07.8 RTU pH

X =Primary Use = Secondary Use

Based on the latest technology in green surfactants and
encapsulating polymers, Encapuclean Green DS suspends
and releases soils from carpet during cleaning. The
polymer attaches to carpet soils and fibers and then dries
to a very hard polymer. When vacuumed, the dry brittle
polymer fractures away, taking the attached soils with it
and leaving a a clean non-sticky formula behind. Enca-
puclean Green DS employs a new exclusive, proprietary
non-hygroscopic polymer that allows for even faster drying
times than other encapsulation products.

Carpets cleaned with Encapuclean Green DS dry in less
than an hour preventing the wicking, yellowing, and recur-
ring stains that often plague commercial carpets. Subse-
quent vacuuming performance is enhanced with carpets
actually getting cleaner with each vacuuming.

Encapuclean Green DS has been formulated in accor-
dance with the latest environmental guidelines for green
cleaning chemistry with the very latest in surfactant and
encapsulating technology. It cleans with a fresh, “green
approved” fragrance that your customers will love. In addi-
tion, its new ultra-concentrated formula provides twice the
coverage of conventional encapsulating cleaners.

Encapuclean Green DS can be safely effectively used with
cylindrical counter rotating brush, rotary brush or bonnet,
oscillating, or orbital agitation machines for high perfor-
mance low moisture cleaning.

Dilute 1 to 16 for extra-heavy soil.

SAFER Application for brush and vacuum
(encapsulation)

CH 0 I CE Spray solution consistently over section

of carpet and brush with rotary and car-
pet brush or counter rotating brush ma-
chine. Allow to dry and then extract with

=" vacuum. Effective on all soil conditions.
epa.gov/saferchoice

DIRECTIONS:

Dilute 1 to 32 (4 oz. per gallon hot water).

Application for bonnet cleaning

Spray mixture lightly over an absorbent bonnet and over
a section of the floor to be cleaned. Place bonnet under
rotary machine and move over area until clean. Change
bonnets frequently and place in plastic bag to keep moist
until laundered. For use with medium to heavy soil.

Application as prespray for hot water extraction
Dilute 1 to 8 (16 oz per gallon hot water). Spray solution
consistently over section of carpet and extract as normal.

CONTAINS:

Water (CAS # 7732-18-5), Proprietary Anionic Polymer
Blend, Proprietary Melon Apple Fragrance

(see www.ifraorg.org), 1,2 Benzisothiazol-3(2H)-one (CAS
# 2634-33-5).

INSTRUCCIONES:
Diluya de la 32 (40z por un galon de aguacailinte)
Diluya de la 16 si esta muy sucia.

Aplicacion para cepillado y aspirado

Rocie de la solucion sobre el area deseada y cepille con

la maquina rotatoria o la maquina que vaya a usar. Permita
que seque y luego aspire. Es efectivo en todas las areas
sucias.

Aplicacion para limpieza con bonnet

Rocie de la solucion levemente sobreun bonnet ab-
sorbente y sobre la seccién del piso que desea limpiar.
Coloque el bonnet (material absorbente) debajo dela
magquina rotativa y muevalo sobre el area hasta que quede
limpia. Cambie los bonnets con frecuencia y ponga los en
una bolsa de plastico para que se mantengan humedos
hasta que se laven. Este metodo sepresta para suciedad
mediana o pesada.

Aplicacion para la extracciOn de agua caliente

Diluir 16 onzas por galon de agua caliente. Rocie la
solucion consistentemente en la seccio n de la alfombra 'y
extraerlo de forma normal.

IMPORTANT NOTICE TO PURCHASER: Seller’s and manufac-
turer’s liability for any and all losses or damages resulting from
any cause whatsoever shall in no event exceed the purchase
price of this product, with respect to which losses or damages
are claimed. Before using, the user shall determine the suit-
ability of this product for its intended use, and user assumes
all risk and liability whatsoever in connection therewith. Go to
www.bridgepoint.com/sds for additional safety, regulatory and
liability information.

WARNING!

Keep out of reach of children.

HAZARD STATEMENTS:
Causes skin irritation. Causes serious eye irritation.

PRECAUTIONARY STATEMENTS:

Wash face, hands and any exposed skin thoroughly after
handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye
protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously
with water for several minutes. Remove contact

lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If
eye irritation persists: Get medical advice/attention. IF
ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. If skin
irritation occurs: Get medical advice/attention.Take off
contaminated clothing and wash before reuse.

See Safety Data Sheet (SDS):
www.bridgepoint.com/sds
for additional safety and regulatory information.

Ver al Safety Data Sheet (SDS) en
www.bridgepoint.com/sds
para mas informacién de seguridad y reglas.

Another fine product from Bridgepoint Systems
4282 South 590 West, Salt Lake City, UT 84123
www.bridgepoint.com

ATENCION!

Mantener fuera del alcance de los nifios.

INDICACIONES DE PELIGRO:
Provoca irritacién cutanea. Provoca irritacion ocular grave.

CONSEJOS DE PRUDENCIA:

Lavarse bien la cara, las manos y la piel expuesta después
de la manipulacion. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara
de proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS:
Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos.
Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir
aclarando. Si persiste la irritacion ocular: consultar a un
médico. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con
agua y jabén abundantes. En caso de irritaciéon cutanea:
consultar a un médico. Quitarse las prendas contaminadas y
lavarlas antes de volver a usarlas.

AVERTISSEMENT!

Tenir hors de portée des enfants.

MENTIONS DE DANGER:
Provoque une irritation cutanée. Provoque une sévére irritation
des yeux.

CONSEILS DE PRUDENCE:
Se laver le visage, les mains et toute surface de peau
exposée soigneusement aprés manipulation.Porter des
gants de protection/ des vétements de protection/ un
équipement de protection des yeux/ du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles
de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a
rincer. Si lirritation oculaire persiste: Consulter
un médecin. EN CAS DE CONTACT AVEC

LA PEAU: laver abondamment a I'’eau et au
savon. En cas d’irritation cutanée: Consulter un
médecin. Enlever les vétements contaminés et
les laver avant réutilisation.
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